PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER Eamizzonmy
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AGRICULTURAL INNOVATION

Porta attrezzi frontale doppio a regolazioni meccaniche - Front double frame with mechanical adjustament
Cadre porte outils frontal double - Zweiseitiger frontaler geratetrager

A 4

Inclinazione braccio DESTRO Alzata verticale Inclinazione braccio SINISTRO Regolatore di flusso
RIGHT Inclination Vertical lft LEFT Inclination ' Flux regulator
DROITE Inclinaison Levage GAUCHE Inclinaison Régulateur de flux
RECHTS Neigung Vertikaler Lift LINKS Neigung Flussregler .
SOLO PER - Only for - Juste pour - Nur fiir
- | I— COD. 104150M - 1041511 - 1041521
Apertura braccio DESTRO Apertura braccio SINISTRO
RIGHT Opening LEFT Opening
DROITE Ouverture GAUCHE Quverture 2200-3500
RECHTS Offnung LINKS Offnung
OPTIONAL OPTIONAL
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Descrizione - Description - Description - Beschreibung

- Riaht - Droit - |
1“"1300 DESTRO - Right - Drait - Rechts Spollonatore - Shoot removing head "«\\J,

1U41350  SINISTRO- Left- Gauche - Links - oPreuse - Rebstammputzer

1041100 DESTRO - Right - Droit - Rechts o , ,
Girorami per vigneto - Pruning rake for vineyards

""'1 1 50 SINISTRO - Left - Gauche - Links Andaineur pour vignoble - Kehrbesen fiir weinberge

1“"1 200 DESTRO - Right - Droit - Rechts Girorami per frutteto - Pruning rake for orchard

Andaine erger - Kehrbesen fiir obstplant
“"'1250 SINISTRO - Left - Gauche - Links ndaineur pour verger - Kehrbesen fiir obstplantagen

1041400 DESTRO - Right - Droit - Rechts

Campana diserbo chimico - Chemical weeding bell

h L ) L.=25¢cm
Téte herbicide - Chemische Unkrautglocke
TUL1450 SINISTRO - Left - Gauche - Links !
DESTRO - Right - Droit - Rechts = s
"‘"'1 500 ’ Campana diserbo chimico - Chemical weeding bell L=50cm = oae
. Téte herbicide - Chemische Unkrautglocke -
1U41550 SINISTRO - Left - Gauche - Links -
DESTRO - Right - Droit - Rechts
“"'1 600 g Campana diserbo chimico - Chemical weeding bell L = 65cm
. Tete herbicide - Chemische Unkrautglocke -
1UL41650 SINISTRO - Left - Gauche - Links
192 | dati e le indicazioni tecniche possono differire tra i vari modelli a seconda delle configurazioni scelte, pertanto rimangono a titolo indicativo e NON impegnativo da parte dellazienda - The technical data and specification may different between each configurations chosen, therefore they remain indicative and NOT binding on the part of the company

Les fiché technigues et les spécifications peuvent différer entre chaque configuration choisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de (a part de lentreprise - Die technischen Daten und Eigenschaften kinnen zwischen den ausgewahiten unterschiedlich sein, daher g als Richtlinie und sind fir das Unternehmen NICHT bindend



PORTA ATTREZZI - MULTI FRAME TOOLS - PORTE OUTILS - GERATETRAGER Eamizzonmy

AGRICULTURAL INNOVATION

OPTIONAL Descrizione - Description - Description - Beschreibung

1A422094 Kit Box H20 con 2 elettrovalvole per campane diserho - Kit Box H20 with 2 electro valve for chemical heads
Kit Box H20 avec 2 électrovannes pour téte de désherbage - H20 Kit Box mit 2 Magnetventilen zum Jaten von Glocken

1A32040 Piastra attacco rapido femmina - Female quickly connection
Plague d'accouplement rapide femelle - Weibliche Schnellkupplungsplatte

Staffa fissa maschio grezza - Male quickly connection
1A32051 Support fixe male - Rohe mannliche feste Halterung

Support fixé au tracteur (indiguez le modéle et le type de tracteur) - Am Traktor befestigte Halterung (Modell und Typ des Traktors angeben)

Attacco a tre punti fisso - Fix three point linkage
1A32060 Attelage trois points fixe - Dreipunktaufhdngung behoben

1A32070 Attacco a tre punti con aggancio rapido per sollevatore - Three point attachment with quick coupling for lift
Attelage trois points avec connexion pour relevage a lavant - Dreipunktaufhangung mit Schnellkupplung fiir Lifter

1A32050 Staffa fissa al trattore (fornire modello e tipo di trattore) - Male connection for tractor (type and version of tractor) ’

1A48000 Serbatoio posteriore indipendente con radiatore, pompa Gr.2 e 60 lt. olio - Independent oil tank with oil cooler, pump 6r.2 and 60 It. of oil £
Réservoir arriere indépendant avec refroidisseur, pompe Gr.2 et 60 lt. d'huile - Unabhéngiger hinterer Tank mit Kiihler, Pumpe Gr. 2 und 60 lt. 0l -

Dimensioni di lavoro | Working width | Taille de travail | ArbeitsgrofBe
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MIN - MAX cm MIN - MAX cm MIN - MAX cm
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SIRIO 2 p

L.25cm 246 - 326
160 - 320 220-350 L.50 cm 294 -374
L.65cm 324 - 404

datie e ndiazion i possnodfee s el econdadllconfiqron e, et imangono oo niatv e NON impegnatv gt delfends  Th tchicldala andspecifcaonmy iferent between echconfiguatonschsen hereos ey emain ndictivand NOTinding ontepr o e company

Les fiché techniques et les spécifications peuvent différer entre chague configuration chaisie, elles restent donc indicatives et NON contraignantes de la part de (entreprise - Die technischen Daten und Ei wischen d daher gelten diese Infor h d sind fiir das Unternehmen NICHT bindend




